Buttstock Adapters and Parts - MDT Folding Buttstock Adapter, 1-Way
Locking Fixed to Fixed

Get more adaptability for storage, transport and buttstock choice. The MDT

Folding Stock adapters are compatible with most bolt-action chassis rifles that

have an AR-style interface. Available in 1-way or a 2-way locking configuration.

The 1-way lock maintains solid, straight-line integrity when shooting while the

2-way lock provides the additional function of holding the stock securely in the NO ITMAGIH
folded position.
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Attributes

Name: MDT Folding Buttstock Adapter, 1-Way Locking Fixed to Fixed
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004264
Mfr. No.: 103746-BLK
Color: Black

Material: Aluminum
Style: Folding

Delivery weight: 0.28kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 50mm
UPC: 709951107188
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Sicherheitshinweise fir den MDT Folding Buttstock
Adapter

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Folding Buttstock Adapters! Dieser Adapter bietet Ihnen die
Moglichkeit, die Anpassungsféhigkeit Inres Gewehrs zu erhdhen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Prufen Sie das Produkt regelmafiig auf Beschadigungen oder Verschleil3.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen verwenden Sie das Produkt nicht weiter.
Bewahren Sie alle Verpackungen und Unterlagen fiir zukiinftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Adapter korrekt am Gewehr montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

® Verwenden Sie nur mit dem Adapter kompatible Buttstocks.

® Achten Sie beim Falten des Hinterschafts darauf, dass keine Kérperteile oder lose Gegenstande eingeklemmt
werden.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Verriegelungsmechanismen, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgeman funktionieren.

®* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist. Uberpriifen Sie die Waffe griindlich.
2. Montage:

® Entfernen Sie den vorhandenen Hinterschaft gemafR den Anweisungen des Herstellers.

* Befestigen Sie den MDT Folding Buttstock Adapter an der vorgesehenen Stelle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
3. Uberpriifung: Uberpriifen Sie die Montage auf Stabilitat und Sicherheit.

Nutzung

® Um den Hinterschaft zu falten, driicken Sie den Verriegelungsmechanismus und klappen Sie den Hinterschaft
vorsichtig ein.

® Zum Entfalten des Hinterschafts ziehen Sie den Hinterschaft nach hinten, bis er einrastet.

® Uberpriifen Sie nach dem Entfalten, ob der Hinterschaft sicher verriegelt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
® Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.
® Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu lThrem MDT Folding Buttstock Adapter wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Produkts von Ihrer Sorgfalt und Aufmerksamkeit abhangt. Halten Sie
sich an diese Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.






MDT Folding Buttstock Adapter Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Folding Buttstock Adapter. This product is designed to enhance the adaptability of
your boltaction chassis rifle, providing options for storage, transport, and buttstock choice. To ensure safe and
effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions when using the MDT Folding Buttstock Adapter.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe for shooting activities.
Regularly inspect the adapter for any signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay updated on recall notices via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the MDT Folding Buttstock Adapter with compatible boltaction chassis rifles that have an ARstyle
interface.

Ensure that the 1way or 2way locking mechanism is fully engaged before shooting.

When using the 2way lock, confirm that the stock is securely held in the folded position when not in use.
Avoid placing any part of your body in front of the muzzle of the firearm when adjusting the stock.

Do not attempt to modify or alter the adapter in any way.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Begin by ensuring that the rifle is unloaded and safe to handle.

Align the MDT Folding Buttstock Adapter with the ARstyle interface of your chassis rifle.
Securely attach the adapter according to the manufacturer’s instructions.

Confirm that the adapter is firmly in place before proceeding.

2. Usage:

To engage the 1way lock, pull the stock to the desired position and ensure it clicks into place.

For the 2way lock, pull the stock out to the desired position and engage the lock to hold it securely.
To fold the stock, disengage the lock mechanism and gently push the stock into the folded position.
Always check that the locking mechanism is functioning correctly before each use.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Folding Buttstock Adapter in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Folding Buttstock Adapter, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging. It is important to reach out for assistance to ensure safe
usage and compliance with safety standards.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MDT Folding
Buttstock Adapter!






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
de Culata Plegable MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador de Culata Plegable MDT. Este producto esta disefiado para mejorar la adaptabilidad
y el transporte de su rifle de cerrojo. Sin embargo, es esencial seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar su
uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre las normas de seguridad, precauciones especificas,
instrucciones de instalacion y uso, asi como informacién sobre la eliminacién adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el adaptador antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No utilices el adaptador si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor o humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este adaptador esté disefiado para rifles de cerrojo con una interfaz estilo AR. No lo uses
con otros tipos de armas.

* Bloqueo unidireccional: Asegurate de que el bloqueo unidireccional esté correctamente enganchado antes
de disparar para mantener la integridad y la alineacion del rifle.

* Bloqueo bidireccional: Utiliza la funcion de bloqueo bidireccional para mantener la culata en posicion
plegada cuando no esté en uso.

* Transporte seguro: Siempre asegurate de que el rifle esté descargado y asegurado antes de transportarlo.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Instalacién del Adaptador:

Retira la culata original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el adaptador de culata plegable en la interfaz del rifle.

Aseglrate de que el adaptador esté bien ajustado y asegurado.

Verifica que el blogueo unidireccional o bidireccional funcione correctamente.

2. Uso del Adaptador:

® Para desplegar la culata, desbloquea el mecanismo y extiende la culata hasta que esté en su posicion
completamente abierta.

® Para plegar la culata, asegurate de que el rifle esté descargado, luego desbloquea el mecanismo y
pliega la culata de manera segura.

® Siempre verifica que el adaptador esté en su lugar antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

® Deshazte del adaptador de manera responsable. No lo arrojes a la basura comun.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de metal y plastico.
® Sj el producto esta dafiado, verifica si hay programas de reciclaje disponibles en tu area.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, funcionamiento o problemas con el producto, por favor consulta el sitio web del
fabricante o comunicate con el servicio de atencién al cliente de MDT.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de tu Adaptador de Culata
Plegable MDT de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Crosse Pliable
MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi I'adaptateur de crosse pliable MDT. Ce produit a été concu pour améliorer |'adaptabilité de votre
carabine a verrou tout en garantissant votre sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que l'adaptateur est installé correctement avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas l'adaptateur ou ses piéces. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Utilisez toujours 'adaptateur dans un environnement sdr et contrélé.

Gardez I'adaptateur hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Veérifiez régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser I'adaptateur si vous remarquez des piéces manquantes ou endommagées.

Lors de I'utilisation, assurezvous que le verrouillage unidirectionnel est en place pour une sécurité maximale.
Si vous optez pour le verrouillage bidirectionnel, vérifiez que la crosse est bien sécurisée dans la position
pliée.

Ne pointez jamais I'arme vers vous ou vers d'autres personnes pendant l'utilisation de I'adaptateur.

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre carabine.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Adaptateur :

® Deéballez soigneusement I'adaptateur et vérifiez que toutes les pieces sont présentes.

® Suivez les instructions fournies avec votre carabine pour installer I'adaptateur sur l'interface de style
AR.

® Assurezvous que I'adaptateur est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

2. Utilisation de I'Adaptateur :

® Pour utiliser le verrouillage unidirectionnel, assurezvous que le mécanisme est bien engagé.

® Sivous choisissez d'utiliser le verrouillage bidirectionnel, déployez la crosse et vérifiez qu'elle est
sécurisée avant de tirer.

® Rangez I'adaptateur dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque vous n'utilisez plus l'adaptateur, assurezvous de le jeter de maniére responsable.
Ne jetez pas l'adaptateur dans des déchets ménagers. Renseignezvous sur les programmes de recyclage
locaux.

* Sjl'adaptateur est endommagé, suivez les procédures de mise au rebut appropriées pour les matériaux en
aluminium.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'adaptateur de crosse pliable MDT, veuillez
consulter le point de contact de I'UE pour les questions de sécurité. Assurezvous de vérifier régulierement les mises
a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez I'adaptateur de
maniére responsable et profitez de votre expérience de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adapter e i
Componenti del Calcio MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adapter e i Componenti del Calcio MDT. Questo prodotto € progettato per offrire maggiore
adattabilita e funzionalita per il tuo fucile a otturatore. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un

uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo con fucili compatibili secondo le specifiche fornite.
® Controlla regolarmente I'integrita dell'’Adapter e dei Componenti del Calcio per eventuali segni di usura o
danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.

® Conserva il prodotto in un luogo sicuro e lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
In caso di malfunzionamento o difetto, interrompi immediatamente 'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre I'Adapter e i Componenti del Calcio MDT in conformita con le istruzioni fornite.

Non forzare mai il meccanismo di bloccaggio; un uso improprio pud causare malfunzionamenti.
® Assicurati che il bloccaggio unidirezionale o bidirezionale sia completamente attivato prima di utilizzare il

fucile.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

Indossa sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Rimuovi il calcio esistente dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona I'Adapter MDT sull'interfaccia del fucile e allinea i fori di montaggio.

Fissa I'Adapter utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Controlla che I'Adapter sia saldamente installato e non presenti movimenti.

2. Uso:

Prima di utilizzare il fucile, verifica che I'Adapter e il calcio siano correttamente bloccati.
Utilizza il meccanismo di bloccaggio unidirezionale per una stabilita durante il tiro.

® Se utilizzi il bloccaggio bidirezionale, assicurati che il calcio sia saldamente in posizione piegata
guando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e dei componenti del prodotto.
® Non disperdere i materiali nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati.
® Assicurati che il prodotto sia completamente disassemblato prima dello smaltimento, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore o

il supporto ufficiale del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con

il tuo Adapter e Componenti del Calcio MDT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adapterow i CzeSci
MDT Buttstock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup adapteréw i czesci MDT Buttstock, w tym MDT Folding Buttstock Adapter. Naszym celem jest
zapewnienie Panstwu bezpiecznego i satysfakcjonujgcego do$wiadczenia z uzytkowaniem naszych produktéw.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczeristwa oraz wskazéwkami dotyczgcymi
uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b, ktére nie maja doswiadczenia w jego
uzywaniu.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzen lub oznak zuzycia.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze adapter jest prawidtowo zainstalowany i zabezpieczony.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia mechaniczne lub nieprawidtowosci.
Podczas sktadania lub rozktadania kolby zachowaj ostrozno$¢, aby unikna¢ przypadkowego zranienia.
Uzywaj produktu tylko z kompatybilnymi karabinami z systemem boltaction.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj nieautoryzowanych zmian w produkcie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze karabin jest wylgczony i niezatadowany.
2. Montaz:
® Zdejmij oryginalny uchwyt kolby, jesli jest to konieczne.
® Umies¢ adapter MDT Folding Buttstock w odpowiednim miejscu na karabin.
® Uzyj dostarczonych Srub i narzedzi do mocowania adaptera. Upewnij sie, ze jest on dobrze
przymocowany.
3. Sprawdzenie: Po zainstalowaniu sprawdz, czy adapter jest stabilny i nie ma luzéw.

Uzytkowanie
® Aby ztozy¢ kolbe, nacisnij blokade jednokierunkowa lub dwukierunkowa w zaleznosci od wybranego modelu.

® Upewnij sie, ze kolba jest w bezpiecznej pozycji przed rozpoczeciem strzelania.
® Po zakonczeniu uzywania, ztoz kolbe dla fatwiejszego transportu i przechowywania.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i materiatéw uzytych w produkcie.

Informacje kontaktowe

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Upewnij sie, ze masz dane zakupu i szczegéty dotyczace produktu, aby uzyskaé szybszg pomoc.

Dziekujemy za wybor adapteréw i czesci MDT Buttstock. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



MDT Taittoperaadapterin Turvaohjeet

Johdanto

MDT taittoperdadapterit on suunniteltu tarjpamaan joustavuutta varastoinnissa, kuljetuksessa ja peréapeilin
valinnassa. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit nauttia tuotteestasi turvallisesti
ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta vain valmistajan hyvaksymia osia ja lisdvarusteita.

Varmista, etta taittoperdadapteri on lukittu kunnolla ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.
Vélta tuotteen kayttéa epavakaissa tai vaarallisissa olosuhteissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjida ennen asennusta.
® Kiinnita taittoperaadapteri tarkasti kivaarin ARtyyliseen liitdntaan.
® Varmista, ettéd adapteri on kunnolla lukittu paikalleen ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Tarkista adapterin tila ennen jokaista kayttoa.
® Kayta adapteria vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.
® Huolehdi, etté adapteri ei ole esteend ampumisen aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai kierrétyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja
Tata tuotetta koskevat turvallisuusohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Varmista, ettd noudatat kaikkia ohjeita ja suosituksia turvallisen kaytén varmistamiseksi. Jos sinulla on kysymyksia
tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Folding Buttstock
Adapter

Introduktion

Tack for att du valt MDT Folding Buttstock Adapter. Denna produkt ar designad for att ge mer anpassningsférmaga
for forvaring, transport och val av kolv. For att sakerstélla séker anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid hela bruksanvisningen innan du anvander produkten.

Anvand endast produkten som avsett.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera osdkra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Kontrollera att l&set ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller har synliga tecken pé slitage.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Anvand skyddsglaségon vid installation for att skydda 6gonen fran eventuella flygande féremal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Folj dessa steg for att installera MDT Folding Buttstock Adapter:
® Ta bort den befintliga kolven enligt tillverkarens instruktioner.
® Fast MDT Folding Buttstock Adapter pa chassit enligt medféljande installationsanvisningar.
® Kontrollera att adaptern &r ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning:

® For att falla kolven:

® Tryck pa laset och vik kolven inat mot chassit.
® For att Iasa kolven i ett fast lage:

® Se till att 1vags laset ar aktiverat for att sakerstalla stabilitet vid skjutning.
® For att falla ut kolven:

® Dra kolven utét tills den laser sig pa plats.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala bestammelser.
® Om produkten &r trasig eller inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett miljgvanligt satt.
e Atervinn material dar det &r méjligt, enligt lokala riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller medféljande
dokumentation for mer information.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av MDT Folding
Buttstock Adapter. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT Skladacich
Adaptérti Pazby

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni MDT skladaciho adaptéru pazby. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vétsi
flexibilitu pro skladovéani a prepravu vasi pusky. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni vykon produktu,
prosime vas, abyste si peclivé precetli tento navod a dodrzovali uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokyndim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na pfipadné poSkozeni a opotfebeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Pouzivejte pouze s kompatibilnimi puskovymi Sasi s ARstyle rozhranim.
® P¥i pouzivani jednosmérného zamku zajistéte, aby byl spravné uzamcen, aby se predeslo nehodam.
[ )
[ ]

P¥i skladani a rozkladani pazby budte opatrni, abyste predesli zranéni.
Nikdy se nesnazte upravit nebo ménit konstrukci adaptéru bez odborného dohledu.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, zda je adaptér nepoSkozeny a Cisty.

2. Instalace
® Pripevnéte adaptér podle pokynd vyrobce k puskovému Sasi.
® Ujistéte se, Ze je adaptér pevné a bezpec€né pfipevneén.

® Zkontrolujte funkénost zamku (jednosmérného nebo dvousmérného) podle potreby.

3. Pouziti

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je adaptér spravné zajistén.
® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze je pazba v pIné rozloZzené a zajisténé poloze.

4. Udrzba

® Pravidelné kontrolujte adaptér a provadéjte tdrzbu podle potfeby.
¢ Cistéte adaptér pomoci suchého hadfiku a nezapomerite na spravné skladovani.

Pokyny k likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® SnaZzte se o ekologickou likvidaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpe€nosti produktu a pfipadnych dotazech se prosim obratte na vyrobce. VSechny produkty
by mély mit kontaktni Gdaje pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT skladacich adaptérl pazby. Dékujeme
vam za vas nakup a pfejeme vam mnoho Gspéchl pfi pouzivani vaseho produktu.



